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podr�cznik uytkownika 1

witamy

Dzi�kujemy, e zdecydowali si� Pa3stwo na zakup drukarki HP Photosmart
7600 Series! Umoliwia ona drukowanie pi�knych fotografii, zapisywanie ich
na komputerze i łatwe tworzenie interesuj'cych projektów.

uzyskiwanie dodatkowych informacji
Razem z now' drukark' dostarczana jest nast�puj'ca dokumentacja,
ułatwiaj'ca rozpocz�cie pracy i pełne wykorzystanie moliwo ci drukarki:

• Instrukcja instalacyjna — Karta HP Photosmart Instrukcja instalacyjna
drukarki 7600 Series zawiera skrócone instrukcje dotycz'ce
konfigurowania drukarki i instalowania oprogramowania drukarki.

• Podr�cznik uytkownika — Podr�cznik uytkownika drukarki HP
Photosmart 7600 Series to dokument, który wła nie czytasz. W
Podr�czniku uytkownika zawarto przegl'd informacji dotycz'cych
drukarki, pomocnych w rozwi'zywaniu problemów wyst�puj'cych
podczas instalacji, wybrane dane techniczne drukarki, informacje
gwarancyjne oraz informacje dotycz'ce wsparcia technicznego.

• Pomoc do drukarki HP Photosmart — W Pomocy do drukarki HP
Photosmart opisano, w jaki sposób mona korzystać z zaawansowanych
funkcji danej drukarki. Pomoc do drukarki HP Photosmart zawiera
informacje na temat konserwacji i utrzymania drukarki, drukowania i
zapisywania zdj�ć przy uyciu komputera, zaawansowanego
rozwi'zywania problemów oraz komunikatów o bł�dach.

Pomoc do drukarki HP Photosmart mona wy wietlić i wydrukować po
zainstalowaniu na komputerze oprogramowania drukarki HP Photosmart.

Uwaga: Aby zainstalować Pomoc do drukarki HP Photosmart w j�zyku
arabskim, chorwackim, esto3skim, hebrajskim, łotewskim, litewskim lub
słowackim, naley włoyć do odpowiedniego nap�du komputera dysk CD
z etykiet' „Podr�cznik uytkownika” dostarczony razem z drukark'.

wy)wietlanie pomocy do drukarki hp photosmart
– Komputery PC z systemem Windows: Z menu Start wybierz polecenie

Programy (w systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie
programy), Hewlett-Packard, Photosmart 140, 240, 7200, 7600,
7700, 7900 Series, Nawigator obrazów i fotografii. W programie
Nawigator obrazów i fotografii kliknij opcj� Pomoc.

– Komputery Macintosh: Włó do nap�du dysk CD-ROM drukarki HP
Photosmart. W folderze User Docs wybierz j�zyk, a nast�pnie kliknij
dwukrotnie plik photosmart 7600 series.html.

drukowanie pomocy do drukarki hp photosmart
– Komputery PC z systemem Windows: Kliknij przycisk Drukuj na

górnym pasku nawigacyjnym okna Pomocy do drukarki HP
Photosmart.

– Komputery Macintosh: Kliknij w ramce, któr' chcesz wydrukować.
Z menu Plik wybierz polecenie Drukuj lub kliknij przycisk Drukuj na
górnym pasku nawigacyjnym przegl'darki.
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co znajduje si� w opakowaniu?

W opakowaniu drukarki znajduj' si� nast�puj'ce elementy:

1 Drukarka HP Photosmart 7600 Series

2 HP Photosmart 7600 Series Instrukcja instalacyjna

3 HP Photosmart 7600 Series Podr�cznik u�ytkownika

4 Dysk CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart 7600 Series
(w niektórych krajach lub regionach moe zostać dostarczony wi�cej ni
jeden dysk CD)

5 Pojemnik z trójkolorowym atramentem HP #57 i pojemnik
fotograficzny HP #58

6 Ochraniacz wkładu drukuj'cego

7 Zasilacz (moe si� rónić wygl'dem lub być wyposaony w dodatkowy
kabel zasilaj'cy)

8 Nakładka na panel sterowania

Uwaga: Zawarto ć moe si� rónić w zaleno ci od regionu.
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informacje ogólne o drukarce
Ten rozdział zawiera opis nast�puj'cych cz� ci drukarki:

• cz�)ć przednia na stronie 3

• podajnik papieru fotograficznego na stronie 4

• cz�)ć tylna na stronie 4

• panel sterowania na stronie 5

• lampki wska8ników na stronie 5

• gniazda kart pami�ci na stronie 6

• struktura menu na stronie 6

cz�)ć przednia

Odbiornik papieru
Unie t� tac�, aby
załadować papier.

Klapka kieszeni wej)ciowej
Klapk� t� naley podnie ć,

aby uzyskać dost�p do gniazd
kart pami�ci i do portu
drukowania bezpo redniego.

Podajnik wej)ciowy
W podajniku tym
naley umie cić
papier lub koperty do

drukowania.

Pokrywa górna
Podnie pokryw�
górn', aby
wymienić wkłady

drukuj'ce.

Prowadnica długo)ci papieru
Ustaw t� prowadnic� tak, aby

 ci le przylegała do ko3ca
arkuszy papieru w podajniku
wej ciowym.

Prowadnica szeroko)ci
papieru
Prowadnic� t� naley
tak ustawić, aby  ci le

przylegała do
kraw�dzi papieru w
podajniku wej ciowym.

Wy)wietlacz LCD
Umoliwia okre lanie stanu

drukarki i bie'cych
ustawie3 wydruku.

Przedłuenie
odbiornika papieru
Otwórz t�

prowadnic�, aby
spoczywał na niej
zadrukowany

papier.

Kiesze< wej)ciowa
Ta kiesze3 słuy do

wkładania karty
pami�ci lub
podł'czania aparatu

cyfrowego HP z
opcj' drukowania
bezpo redniego

albo komputera
przeno nego do
portu drukowania

bezpo redniego.

Taca odbiorcza
Wyjmij t� tac�,
aby załadować
małe no niki lub

usun'ć zaci�cie
papieru.



hp photosmart 7600 series

Rozdzial 1

4

podajnik papieru fotograficznego

cz�)ć tylna

Suwak podajnika
papieru
fotograficznego
Przesu3 ten suwak,
aby wł'czyć lub
wył'czyć podajnik

papieru
fotograficznego.

Podajnik papieru
fotograficznego
Unie odbiornik
papieru, aby

załadować papier
fotograficzny o
rozmiarze 4 x 6 cali

(10 x 15 cm) do
podajnika papieru
fotograficznego.

Prowadnica długo)ci
papieru w podajniku
papieru fotograficznego
Prowadnic� t� naley
tak ustawić, aby  ci le

przylegała do
ko3cowej kraw�dzi
papieru w podajniku

papieru
fotograficznego.

Prowadnica
szeroko)ci papieru
w podajniku
papieru
fotograficznego
Prowadnic� t�
naley tak ustawić,
aby  ci le

przylegała do
kraw�dzi papieru w
podajniku papieru

fotograficznego.

Pokrywa tylna
Zdejmij pokryw� tyln',

aby usun'ć zaci�cie papieru.

Port USB
Port ten umoliwia podł'czenie

drukarki do komputera.

Podł�czenie kabla zasilaj�cego
Port ten umoliwia podł'czenie

kabla zasilaj'cego dostarczonego
razem z drukark'.
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panel sterowania

lampki wska8ników

CANCEL (ANULUJ)
Naci nij ten przycisk,
aby usun'ć

zaznaczenie fotografii,
wyj ć z menu lub
zatrzymać

wykonywanie 'danej
operacji.

SIZE (ROZMIAR) + lub –
Naci nij ten przycisk,
aby ustawić rozmiar
fotografii.

COPIES (KOPIE) + lub –
Naci nij ten przycisk,
aby wybrać liczb� kopii

do wydrukowania.

PRINT NEW (DRUKUJ NOWE)
Naci nij ten przycisk, aby
wydrukować wszystkie fotografie z

karty pami�ci, które nie zostały
wydrukowane wcze niej.

ON (ZASILANIE)
Naci nij ten przycisk,
aby wł'czyć drukark�
lub przeł'czyć j' w

tryb energooszcz�dny.

SAVE (ZAPISZ)
Naci nij ten przycisk,
aby zapisać na
komputerze

fotografie z karty
pami�ci.

MENU
Naci nij przyciski
strzałek, aby
wy wietlić menu

drukarki.

OK
Naci nij ten

przycisk, aby
wybrać bie'c'
fotografi�,

odpowiedzieć na
pytania widoczne na
wy wietlaczu LCD

lub wybrać opcj�
menu.

PRINT (DRUKUJ)
Naci nij ten

przycisk, aby
wydrukować
wybrane

fotografie z karty
pami�ci.

SELECT PHOTOS
(WYBIERZ FOTOGRAFIE)
Naci nij przyciski
strzałek, aby wybrać

fotografie do
drukowania.

Wska8nik Zasilanie/Uwaga
Awieci (na zielono)
Zasilanie jest wł'czone.
Wył�czony
Drukarka pracuje w trybie energooszcz�dnym.
Miga (na zielono)
Drukarka jest zaj�ta.

Miga (na czerwono)
Drukarka wymaga interwencji operatora.

Wska8nik karty
pami�ci
On (Zasilanie)
Karta pami�ci jest

włoona
prawidłowo.
Wył�czony
Nie jest włoona
karta pami�ci.
Miga
Trwa przesyłanie
informacji mi�dzy
kart' pami�ci i

drukark' lub
komputerem.
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gniazda kart pami�ci

struktura menu

Ponisze opcje s' dost�pne w menu głównym na wy wietlaczu LCD drukarki.
Naci nij klawisz MENU, aby uzyskać dost�p do nast�puj'cych opcji:

Gniazdo karty pami�ci SmartMedia™/
xD-Picture Card™

Do górnej cz� ci tego gniazda mona

włoyć kart� pami�ci SmartMedia, a
do dolnej prawej cz� ci — kart� xD-
Picture Card.

Gniazdo karty pami�ci

CompactFlash™/IBMN

Microdrive
Do tego gniazda mona włoyć
kart� pami�ci CompactFlash lub

IBM Microdrive.

Gniazdo karty pami�ci

MultiMediaCard™/Secure
Digital™

Do tego gniazda mona włoyć
kart� pami�ci MultiMediaCard

lub Secure Digital.

Gniazdo karty pami�ci
Sony Memory Stick
Do tego gniazda mona

włoyć obsługiwan'
kart� Sony Memory
Stick.

Port drukowania
bezpo)redniego
Port ten umoliwia
podł'czenie do

drukarki komputera
przeno nego lub
cyfrowego aparatu

HP z opcj'
drukowania
bezpo redniego. Wska8nik karty pami�ci

On (Zasilanie)
Karta pami�ci jest włoona prawidłowo.
Wył�czony
Nie jest włoona karta pami�ci.
Miga
Trwa przesyłanie informacji mi�dzy kart'

pami�ci i drukark' lub komputerem.

Opcja menu Ustawienia

Select page layout

(Wybierz układ strony)

Photo album (Album fotograficzny)

Paper saver (Oszcz�dzanie papieru)

Select photo cropping
option (Wybierz opcj�

przycinania fotografii)

Standard crop (Przycinanie standardowe)
Full image (Pełny obraz — bez przycinania)

Adjust photo brightness
(Ustaw jasno ć

fotografii)

Siedem poziomów od najciemniejszego do
najja niejszego

Color options for next
print (Opcje koloru dla

nast�pnego wydruku)

W kolorze
Black & White (W czerni i bieli)

Sepia (brown) (W sepii — br'zowy)
Antique (Postarzone)
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Date/Time stamp option

(Opcja stempla daty i
godziny)

Date/time (Data/godzina)

Date only (Tylko data)
Wył'czony

Borderless printing

option (Opcja
drukowania bez
obramowania)

On (Zasilanie)

Off (Wył'czony)

Exif printing
(drukowanie Exif)

On (Zasilanie)
Off (Wył'czony)

Select paper settings

(Wybierz ustawienia
papieru)

Auto detect (Wykrywanie automatyczne)

Manually set (Ustawianie r�czne)

Change the print quality

(Zmie3 jako ć wydruku)

Best (Najlepsza)

Normal (Normalna)

Improve contrast
(Poprawienie kontrastu)

On (Zasilanie)
Off (Wył'czony)

Print proof sheet
(Wydrukuj arkusz
próbny)

New Photos (Nowe fotografie)
All Photos (Wszystkie fotografie)

Scan proof sheet
(Skanuj arkusz próbny)

Nie dotyczy

Print a sample page

(Drukuj stron� próbn')

Nie dotyczy

Print a test page (Drukuj
stron� testow')

Nie dotyczy

Clean the print
cartridges (Wyczy ć
wkłady drukuj'ce)

Nie dotyczy

Calibrate printer
(Kalibrowanie drukarki)

Nie dotyczy

Select language

(Wybierz j�zyk)

English, French, German, Spanish, Italian, Portuguese,

Dutch (angielski, francuski, niemiecki, hiszpa3ski,
włoski, portugalski, holenderski)

Reset all menu settings

(Zresetuj wszystkie
ustawienia menu)

Nie dotyczy

Opcja menu Ustawienia
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informacje o wkładach drukuj�cych
Drukarka umoliwia drukowanie czarno-białe i w kolorze. Firma HP oferuje
szeroki wybór wkładów drukuj'cych, aby dla kadego projektu mona było
wybrać odpowiedni wkład.

obsługiwane wkłady drukuj�ce
Drukarka obsługuje wymienione poniej wkłady drukuj'ce. Zainstalowanie
wkładu drukuj'cego, który nie jest obsługiwany, moe spowodować utrat�
gwarancji na drukark�.

Podczas instalowania wkładu drukuj'cego naley uwaać, aby numer na
wkładzie drukuj'cym był zgodny z numerem na zatrzasku wkładu
drukuj'cego. W drukarce mona zainstalować jednocze nie dwa wkłady
drukuj'ce.

Aby uzyskać informacje na temat trybu drukowania na rezerwowym zapasie
atramentu, zapoznaj si� z Pomoc' do drukarki HP Photosmart.

Przestroga! Naley sprawdzić, czy s' uywane prawidłowe wkłady
drukuj'ce. Naley równie pami�tać, e firma HP nie zaleca
modyfikowania ani ponownego napełniania wkładów drukuj'cych.
Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtórnym napełnieniem
wkładów drukuj'cych HP nie s' obj�te gwarancj' udzielan' przez
firm� HP.

Uwaga: Po wyj�ciu z drukarki wkład drukuj'cy powinien być zawsze
przechowywany w ochraniaczu, który jest dostarczany razem z drukark'.
W przeciwnym wypadku wkład moe ulec uszkodzeniu. Aby uzyskać
informacje na temat przechowywania wkładów drukuj'cych, zapoznaj si�
z Pomoc' do drukarki HP Photosmart.

instalowanie lub wymiana wkładów drukuj�cych
Aby efekty pracy drukarki HP były jak najlepsze, naley uywać wył'cznie
oryginalnych, fabrycznie napełnianych wkładów drukuj'cych HP.

Aby maksymalnie wykorzystać wkłady drukuj'ce, naley wył'czać drukark�,
je li nie jest uywana. Nie naley odł'czać drukarki ani wył'czać $ródła
zasilania (np. listwy rozgał�$nikowej), dopóki wska$nik Zasilanie/Uwaga
 wieci. Poprawne wył'czenie drukarki umoliwi jej prawidłowe
przechowywanie wkładów drukuj'cych.

Przestroga! Naley sprawdzić, czy s' uywane prawidłowe wkłady
drukuj'ce. Naley równie pami�tać, e firma HP nie zaleca
modyfikowania ani ponownego napełniania wkładów drukuj'cych.

Aby drukować... Uyj nast�puj�cych wkładów drukuj�cych...
Dokumenty kolorowe lub
czarno-białe

HP #57 (C6657A) — pojemnik z trójkolorowym
atramentem
i
HP #56 (C6656A) — pojemnik z czarnym
atramentem

Kolorowe fotografie HP #57 (C6657A) — pojemnik z trójkolorowym
atramentem
i
HP #58 (C6658A) — pojemnik fotograficzny

Fotografie w czerni i bieli HP #57 (C6657A) — pojemnik z trójkolorowym
atramentem
i
HP #59 (C9359A) — pojemnik fotograficzny do
druku w skali szaro ci (dost�pny jesieni' 2003)
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Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtórnym napełnieniem
wkładów drukuj'cych HP nie s' obj�te gwarancj' udzielan' przez
firm� HP.

Aby zainstalować lub wymienić wkłady drukuj�ce:

1 Je li drukarka jest wył'czona, naci nij przycisk ON (ZASILANIE) na
panelu sterowania drukarki.

2 Umie ć w podajniku zwykły papier, aby po zainstalowaniu wkładów
drukuj'cych mona było wydrukować stron� kalibracyjn'.

3 Podnie pokryw� górn' drukarki.

4 Naci nij w dół zatrzask wkładu drukuj'cego i poci'gnij go do przodu.
Zatrzaski wkładów drukuj'cych zostan' otwarte.

5 W przypadku wymiany wkładów drukuj'cych wyci'gnij stare wkłady i
przeznacz je na surowce wtórne lub wyrzuć.

Uwaga: Informacje o utylizacji wkładów drukuj'cych mona znale$ć w
witrynie www.hp.com/recycle.

6 Wyjmij nowy wkład drukuj'cy z opakowania.
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7 Chwyć róow' wypustk� i delikatnie oderwij plastikow' ta m�. Naley
usun'ć tylko plastikow' ta m�. Natychmiast po usuni�ciu ta my zainstaluj
wkład drukuj'cy; dysze głowicy drukuj'cej pozostawione bez osłony
dłuej ni minut� mog' wyschn'ć i powodować pó$niej problemy
podczas drukowania. Po usuni�cia ta my nie naley podejmować prób
ponownego jej załoenia.

Uwaga: Nie naley dotykać dysz głowicy drukuj'cej ani miedzianych
styków wkładów drukuj'cych. Dotykanie tych cz� ci moe spowodować
uszkodzenie wkładu drukuj'cego.

8 Włó wkład drukuj'cy:

a. Trzymaj wkład drukuj'cy cz� ci' z miedzianymi stykami skierowan'
w stron� drukarki. Wyrównaj wypustki z prawej i lewej strony wkładu
drukuj'cego z rowkami wewn'trz kosza wkładów drukuj'cych.

b. Ostronie wsu3 wkład drukuj'cy do blokady, a nast�pnie mocno
wepchnij go, a wyczujesz opór.

c. Naciskaj w dół zatrzask wkładów drukuj'cych, a zaskoczy.

9 Zamknij pokryw� górn'.

10 Je li zostanie wy wietlony monit o wydrukowanie strony kalibracyjnej,
naci nij przycisk OK. Zostanie wydrukowana strona kalibracyjna.

Kalibracja drukarki i wkładów drukuj'cych jest wykonywana w celu
uzyskania optymalnych rezultatów drukowania. Stron� kalibracyjn'
mona wyrzucić.
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drukowanie fotografii z karty
pami�ci

Wydrukowanie wysokiej jako ci fotografii dla siebie, rodziny i przyjaciół jest
całkiem łatwe. Je li w aparacie cyfrowym do przechowywania fotografii
uywana jest karta pami�ci, mona włoyć t� kart� do drukarki i wydrukować
fotografie. Komunikaty na wy wietlaczu LCD drukarki prowadz' uytkownika
przez cały proces drukowania — nie trzeba wł'czać komputera ani podł'czać
do niego drukarki.

Uwaga: Mona równie wydrukować fotografie, uywaj'c komputera.
Wi�cej informacji mona znale$ć w Pomocy do drukarki HP Photosmart.
Aby uzyskać informacje o wy wietlaniu Pomocy do drukarki, patrz
wyœwietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

obsługiwane karty pami�ci
Drukarka HP Photosmart moe odczytywać nast�puj'ce karty pami�ci:

CompactFlash™ Association (CFA) typu I i II, IBMN Microdrive,
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™, Sony Memory Sticks i xD-
Picture Card™.

Karty te s' produkowane przez kilku wytwórców i dost�pne s' w wersjach o
rónej pojemno ci pami�ci. Karty pami�ci mona nabyć razem z aparatem
cyfrowym lub w wi�kszo ci sklepów ze sprz�tem komputerowym.

Przestroga! Uywanie innego typu karty pami�ci moe spowodować
uszkodzenie karty i drukarki.

CompactFlash
Typ I i II

IBM Microdrive MultiMediaCard

Secure Digital xD-Picture CardSmartMediaKarty pami�ci Sony
Memory Stick
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wkładanie karty pami�ci
Po wykonaniu zdj�ć aparatem cyfrowym wyjmij kart� pami�ci z aparatu i włó
j' do drukarki. Fotografie mona wydrukować natychmiast lub zapisać je w
pami�ci komputera.

Je li karta pami�ci jest włoona prawidłowo, wska$nik karty najpierw miga,
a nast�pnie  wieci na stałe.

Przestroga! Nie naley wyjmować karty, gdy jej wska$nik miga.
Wyjmowanie karty pami�ci podczas pobierania z niej danych moe
spowodować uszkodzenie drukarki lub karty albo zniekształcić informacje
zapisane na karcie.

Aby włoyć kart� pami�ci:
1 Podnie klapk� kieszeni wej ciowej.

2 Wyjmij karty pami�ci, które zostały wcze niej umieszczone w gniazdach.

Aby uzyskać informacje o wyjmowaniu kart pami�ci, zapoznaj si� z
Pomoc' do drukarki HP Photosmart. Aby uzyskać informacje o
wy wietlaniu Pomocy do drukarki, patrz wyœwietlanie pomocy do
drukarki hp photosmart na stronie 1.

3 Znajd$ wła ciwe gniazdo dla danej karty pami�ci.

Uwaga: W przypadku korzystania z karty Memory Stick Duo przed
włoeniem karty pami�ci do odpowiedniego gniazda w drukarce naley
włoyć j' do adaptera, który został dostarczony razem z kart'.

4 Włó kart� pami�ci do odpowiedniego gniazda tak, aby miedziane styki
były skierowane w dół lub aby cz� ć z metalowymi otworami ko3cówek
była skierowana w stron� drukarki. Najpierw naley włoyć do drukarki
kraw�d$ karty zawieraj'c' metalowe styki.

Przestroga! Wkładanie karty pami�ci w inny sposób moe spowodować
uszkodzenie karty lub drukarki.

5 Delikatnie wkładaj kart� pami�ci do drukarki, a do wyczucia oporu.
Karta pami�ci moe nie mie cić si� w cało ci w drukarce. Próba
wsuni�cia karty pami�ci do drukarki zbyt gł�boko moe spowodować
uszkodzenie karty lub drukarki.

Uwaga: Je li karta pami�ci SmartMedia zostanie włoona odwrotn'
stron', czerwony wska$nik Zasilanie/Uwaga zacznie migać. Wyjmij
kart� pami�ci i włó j' prawidłowo.

SmartMedia™/xD-Picture Card™CompactFlash™/

IBMN Microdrive

Sony Memory
Stick

MultiMediaCard™/
Secure Digital™
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Je li fotografie zapisane na karcie pami�ci zostały wybrane z aparatu,
na wy wietlaczu LCD drukarki zostanie wy wietlony komunikat z zapytaniem,
czy fotografie te maj' zostać wydrukowane. Aby uzyskać wi�cej informacji,
patrz drukowanie wybranych z aparatu fotografii zapisanych na karcie pamiêci
(DPOF) na stronie 14.

wybieranie fotografii do drukowania
Wyboru fotografii do wydrukowania mona dokonać, drukuj'c stron�
indeksów fotografii lub arkusza próbnego.

• Strona indeksów zawiera widoki miniatur i numery indeksów fotografii
zapisanych na karcie pami�ci.

• Arkusz próbny, który moe składać si� z kilku stron, zawiera widoki
miniatur wszystkich fotografii zapisanych na karcie pami�ci i umoliwia
uytkownikowi wybranie fotografii do drukowania oraz okre lenie liczby
kopii i układu wydruku.

Aby uzyskać informacje o drukowaniu strony indeksów lub arkusza próbnego,
zapoznaj si� z Pomoc' do drukarki HP Photosmart.

drukowanie fotografii z karty pami�ci
Drukarka moe drukować fotografie cyfrowe zapisane na karcie pami�ci.
Fotografie cyfrowe mog' być niezaznaczone lub wybrane z aparatu. Lista
obsługiwanych typów plików fotografii cyfrowych znajduje si� w sekcji dane
techniczne drukarki na stronie 20.

drukowanie niezaznaczonych fotografii z karty pami�ci

Niezaznaczone fotografie cyfrowe s' standardowymi fotografiami cyfrowymi,
które zostały zapisane na karcie pami�ci, ale nie zostały zaznaczone do
drukowania.

Uwaga: Nie wszystkie aparaty cyfrowe umoliwiaj' zaznaczanie
fotografii przeznaczonych do drukowania.

Aby wydrukować niezaznaczone fotografie z karty pami�ci:

1 Włó kart� pami�ci do gniazda karty pami�ci w drukarce.

2 Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ FOTOGRAFIE) lub , aby
wybrać odpowiednie fotografie zapisane na karcie pami�ci.

3 Naci nij przycisk OK, gdy na wy wietlaczu LCD drukarki zostanie
wy wietlony numer fotografii, któr' chcesz wydrukować.

4 (Opcjonalnie) Powtórz czynno ci 2 i 3, aby wybrać dodatkowe fotografie
do drukowania.

5 Ponownie naci nij przycisk OK. Na wy wietlaczu LCD drukarki zostanie
wy wietlony komunikat wskazuj'cy liczb� wybranych fotografii.

Uwaga: W tym momencie mona wydrukować wiele kopii wybranych
fotografii. Mona równie zmienić domy lny rozmiar wybranych fotografii.
Wi�cej informacji mona znale$ć w Pomocy do drukarki HP Photosmart.

6 Naci nij przycisk PRINT (DRUKUJ), aby rozpocz'ć drukowanie.
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drukowanie wybranych z aparatu fotografii zapisanych na karcie pami�ci (DPOF)

Fotografie wybrane z aparatu to fotografie wybrane do drukowania przy
uyciu aparatu cyfrowego. Je li fotografie wybierane s' przy uyciu aparatu
cyfrowego, w aparacie tworzony jest plik DPOF (Digital Print Order Format)
zawieraj'cy informacje o tym, które fotografie zostały wybrane do
drukowania.

Drukarka moe odczytać plik DPOF z karty pami�ci, dzi�ki czemu nie trzeba
ponownie wybierać fotografii do drukowania. Naley zapoznać si� z
dokumentacj' doł'czon' do aparatu cyfrowego, aby dowiedzieć si�, czy dany
aparat wyposaony jest w funkcj� wyboru fotografii. Drukarka obsługuje pliki
DPOF w formacie 1.1.

Uwaga: Nie wszystkie aparaty cyfrowe umoliwiaj' zaznaczanie
fotografii przeznaczonych do drukowania.

Aby wydrukować fotografie z karty pami�ci wybrane z aparatu:

1 Uyj aparatu cyfrowego, aby wybrać fotografie, który chcesz
wydrukować. Wi�cej informacji mona znale$ć w dokumentacji aparatu.

2 Włó kart� pami�ci do gniazda karty pami�ci w drukarce.

Drukarka automatycznie rozpoznaje zapisane na karcie pami�ci
fotografie wybrane z aparatu cyfrowego i wy wietla monit z pytaniem,
czy maj' one zostać wydrukowane.

3 Naci nij przycisk OK.

drukowanie nowych fotografii

Uywaj'c panelu sterowania drukarki, mona wydrukować wszystkie
fotografie zapisane na karcie pami�ci, które nie zostały wydrukowane
wcze niej.

Aby wydrukować wszystkie nowe fotografie z karty pami�ci:

1 Włó kart� pami�ci do drukarki.

2 Naciskaj przycisk COPIES (KOPIE) + lub – , dopóki na wy wietlaczu LCD
drukarki nie zostanie wy wietlona liczba kopii, które chcesz wydrukować.

3 Naciskaj przycisk SIZE (ROZMIAR) + lub – , dopóki nie zostanie
wy wietlony rozmiar, który chcesz wydrukować.

4 Naci nij przycisk PRINT NEW (DRUKUJ NOWE), aby wydrukować
wszystkie fotografie zapisane na karcie pami�ci, które nie zostały
wydrukowane wcze niej przy uyciu panelu sterowania drukarki.
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rozwi�zywanie problemów
zwi�zanych z instalacj�

Drukark� HP Photosmart zaprojektowano tak, aby była niezawodna i łatwa w
uytkowaniu. Ten rozdział zawiera informacje dotycz'ce rozwi'zywania
problemów zwi'zanych z instalacj' oprogramowania drukarki. Szczegółowe
informacje na temat rozwi'zywania problemów obejmuj'ce wszystkie aspekty
pracy drukarki, w tym instalacj� na komputerach typu Macintosh oraz
komunikaty o bł�dach, mona znale$ć w Pomocy do drukarki HP Photosmart.
Aby uzyskać informacje o wy wietlaniu Pomocy do drukarki, patrz
wyœwietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwi�zanie

Po podł'czeniu drukarki do

komputera zostaje uruchomiony
kreator Znaleziono nowy sprz�t,
ale nie rozpoznaje on tej drukarki.

Drukarka została podł'czona do

komputera przed włoeniem dysku
CD drukarki HP Photosmart do
nap�du.

1 Odł'cz kabel USB od drukarki.
2 Zamknij kreatora Znaleziono

nowy sprz�t.

3 Włó dysk CD drukarki HP
Photosmart do odpowiedniego
nap�du w komputerze i

zainstaluj oprogramowanie
drukarki.

Podczas instalacji wy wietlane
jest okno dialogowe wymaga3
systemowych, sygnalizuj'ce,

e rozdzielczo ć obrazu na
monitorze komputera nie spełnia
minimalnych wymaga3

systemowych.

Rozdzielczo ć monitora jest
ustawiona na warto ć mniejsz'
ni minimalne wymagania

systemowe. Aby uzyskać wi�cej
informacji, patrz wymagania
systemowe na stronie 20.

1 Kliknij przycisk Anuluj w oknie
dialogowym wymaga3

systemowych.
2 Kliknij prawym przyciskiem

myszy na pulpicie i wybierz

polecenie Wła)ciwo)ci.
3 Kliknij kart� Ustawienia .
4 Przesuwaj suwak w prawo a

do uzyskania rozdzielczo ci
800 x 600 lub wi�kszej.

5 Kliknij przycisk Zastosuj.
Zostanie wy wietlony komunikat
Ustawienia monitora.

6 Kliknij przycisk Tak, aby

zaakceptować zmiany.
7 Zainstaluj ponownie

oprogramowanie drukarki.

Oprogramowanie nie zostało
poprawnie zainstalowane na

komputerze.
LUB
Konieczne jest ponowne

zainstalowanie oprogramowania
drukarki.

Moliwe, e wyst'pił konflikt z
programem antywirusowym.

LUB
Moliwe, e wyst'pił konflikt z
innym programem.

1 Odinstaluj oprogramowanie

drukarki. W tym celu włó dysk
CD drukarki HP Photosmart do
odpowiedniego nap�du w

komputerze, kliknij opcj�
Odinstaluj, a nast�pnie
wykonaj instrukcje wy wietlane

na ekranie komputera.
2 Po zako3czeniu dezinstalacji

uruchom ponownie komputer.

3 Przerwij prac� programów
antywirusowych lub wył'cz je.

4 Zainstaluj ponownie

oprogramowanie drukarki.
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Tylko system Windows 98
Po podł'czeniu kabla USB do
drukarki i do komputera

uruchamiany jest Kreator
dodawania nowego sprz�tu, ale
instalacja drukarki nie jest

doprowadzana do ko3ca. Okno
Kreatora dodawania nowego
sprz�tu nie jest ponownie

wy wietlane.

Instalacja została anulowana, nie
została uko3czona lub wyst'pił
bł'd.

1 Wył'cz drukark� i odł'cz od
niej kabel USB.

2 Odł'cz kabel zasilaj'cy od
drukarki.

3 Odczekaj około 10 sekund.

4 Podł'cz kabel zasilaj'cy do
drukarki i wł'cz drukark�.

5 Odinstaluj oprogramowanie

drukarki. W tym celu włó dysk
CD drukarki HP Photosmart do
odpowiedniego nap�du w

komputerze, a nast�pnie
post�puj zgodnie z instrukcjami
wy wietlanymi na ekranie

komputera.
6 Po zako3czeniu dezinstalacji

uruchom ponownie komputer.

7 Zainstaluj ponownie
oprogramowanie drukarki.

Tylko system Windows 98
Po podł'czeniu kabla USB do
drukarki i do komputera nie jest

uruchamiany Kreator dodawania
nowego sprz�tu.

Kabel USB moe być wadliwy lub
nie został prawidłowo
podł'czony.

1 Wył'cz drukark� i odł'cz od
niej kabel USB.

2 Odł'cz kabel zasilaj'cy od
drukarki.

3 Odczekaj około 10 sekund.

4 Podł'cz kabel zasilaj'cy do
drukarki i wł'cz drukark�.

5 Ponownie podł'cz kabel USB

do drukarki.
Je li nadal wyst�puj' problemy,
spróbuj uyć innego kabla USB.

LUB
1 Kliknij kolejno opcje Start,

Ustawienia i Panel sterowania.

2 Kliknij dwukrotnie ikon� System.
3 Kliknij kart� Meneder

urz�dze<.

4 Kliknij ikon� (+) znajduj'c' si�
obok pozycji Kontroler
uniwersalnej magistrali

szeregowej. Je li wy wietlone
zostan' pozycje Kontroler hosta
USB oraz Główny koncentrator

USB, tryb USB został
prawdopodobnie wł'czony.
Je li tych pozycji nie ma na

li cie, zapoznaj si� z
dokumentacj' komputera lub
skontaktuj si� z jego

producentem w celu uzyskania
dalszych informacji na temat
wł'czania i konfigurowania

trybu USB.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwi�zanie
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wsparcie i dane techniczne

Ten rozdział zawiera nast�puj'ce informacje dotycz'ce drukarki:

• wsparcie techniczne na stronie 17

• dane techniczne na stronie 20

• usługi dotycz�ce sprz�tu na stronie 23

• usługi dotycz�ce oprogramowania na stronie 23

• umowa gwarancyjna na stronie 24

• regulatory notices na stronie 25

• o)wiadczenia dotycz�ce ochrony )rodowiska na stronie 25

• prawa autorskie i znaki towarowe na stronie 26

wsparcie techniczne
W razie wyst'pienia problemów naley post�pować zgodnie z nast�puj'cymi
wskazówkami:

1 Skorzystaj z Pomocy do drukarki HP Photosmart, aby uzyskać
szczegółowe informacje na temat korzystania z drukarki i rozwi'zywania
problemów. Aby uzyskać informacje o korzystaniu z Pomocy do drukarki
HP Photosmart, patrz wy)wietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na
stronie 1.

2 Je li nie moesz rozwi'zać problemu przy uyciu Pomocy do drukarki
HP Photosmart:

– Odwied$ witryn� www.hp.com/support , aby uzyskać dost�p do
systemu pomocy online lub wysłać wiadomo ć e-mail do firmy HP w
celu otrzymania odpowiedzi na konkretne pytania.

– Naley przej ć do witryny www.hp.com, aby sprawdzić, czy s'
dost�pne aktualizacje oprogramowania.

Pomoc za po rednictwem witryny HP lub poczty e-mail jest dost�pna w
nast�puj'cych j�zykach:

– angielski,

– francuski,

– hiszpa3ski,

– holenderski,

– niemiecki,

– portugalski,

– szwedzki,

– włoski.
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3 Je li problemu nie uda si� rozwi'zać przy uyciu Pomocy do drukarki HP
Photosmart lub stron internetowych firmy HP, naley zadzwonić do działu
wsparcia technicznego firmy HP pod numer przypisany do danego kraju
lub regionu. List� numerów telefonów dla poszczególnych krajów lub
regionów mona znale$ć w sekcji pomoc telefoniczna firmy hp na
stronie 18.

W przypadku awarii sprz�towej naley dostarczyć drukark� do lokalnego
sprzedawcy produktów firmy HP lub miejsca zakupu drukarki. W okresie
obowi'zywania gwarancji naprawa jest bezpłatna. Po upływie okresu
wano ci gwarancji za napraw� pobierana jest opłata. Aby uzyskać wi�cej
informacji, patrz umowa gwarancyjna na stronie 24.

pomoc telefoniczna firmy hp

Okres bezpłatnego dost�pu do pomocy telefonicznej jest ograniczony. Aby
sprawdzić okres bezpłatnego dost�pu do pomocy telefonicznej, patrz umowa
gwarancyjna na stronie 24 lub odwied$ witryn� www.hp.com/support.

Po upływie okresu bezpłatnego dost�pu pomocy telefonicznej za wsparcie
telefoniczne pobierana jest opłata. W celu uzyskania informacji o opcjach
pomocy naley skontaktować si� z lokalnym sprzedawc' produktów firmy HP
lub zadzwonić pod numer pomocy technicznej dla danego kraju lub regionu.

Aby otrzymać pomoc od firmy HP przez telefon, naley zadzwonić pod
odpowiedni numer zalenie od miejsca zamieszkania. Pobierane s'
standardowe opłaty telefoniczne.

Uwaga: Klienci zamieszkali w Europie Zachodniej mog' uzyskać
informacje na temat numerów telefonów dla swojego kraju lub regionu w
witrynie www.hp.com/support.

Kraj Numer telefonu
Afryka Południowa 086 000 1030 (w RPA)

+27-11 258 9301 (poza RPA)

Algieria (+212) 22404747

Arabia Saudyjska 800 897 14440

Bahrajn 800 728

Egipt 02 532 5222

Grecja + 30 1 60 73 603

Izrael 972 (0) 9 830 4848

Maroko (+212) 22404747

Polska + 48 22 865 98 00

Republika Czeska 42 (0)2 6130 7310

Rosja, Moskwa 7 095 923 50 01

Rosja, Sankt Petersburg 7 812 346 7997

Rumunia 01 315 44 42

Słowacja + 421-2-68208080

Tunezja + 216 1 891 222

Turcja 1 216 579 71 71

Ukraina + 7 (380-44) 490-3520
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uzyskiwanie pomocy przez telefon

Rozmow� z przedstawicielami działu wsparcia technicznego firmy HP naley
przeprowadzić przy uyciu aparatu telefonicznego znajduj'cego si� blisko
komputera i drukarki. Przygotuj sobie nast�puj'ce dane:

• Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki).

• Numer seryjny drukarki (umieszczony z tyłu drukarki).

• System operacyjny zainstalowany na uywanym komputerze.

• Wersja sterownika drukarki.

– Komputery PC z systemem Windows: Aby sprawdzić wersj�
sterownika drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikon� karty
pami�ci na pasku zada3 Windows i wybierz polecenie Informacje.

– Komputery Macintosh: Aby sprawdzić wersj� sterownika drukarki,
uyj okna dialogowego Print (Drukowanie).

• Komunikaty wy wietlane na ekranie komputera.

• Odpowiedzi na nast�puj'ce pytania:

– Czy problem, z którym dzwonisz, wyst'pił ju wcze niej? Czy jeste 
w stanie powtórzyć dan' sytuacj�?

– Czy niedługo przed wyst'pieniem problemu na danym komputerze
zostały zainstalowane nowe programy lub urz'dzenia?

W�gry + 36 (0)1 382 1111

Zjednoczone Emiraty

Arabskie

971 4 883 8454

Kraj Numer telefonu
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dane techniczne
W tej sekcji przedstawiono minimalne wymagania systemowe umoliwiaj'ce
zainstalowanie drukarki HP Photosmart na komputerze oraz wybrane dane
techniczne tej drukarki.

Pełny wykaz danych technicznych drukarki mona znale$ć w Pomocy do
drukarki HP Photosmart. Aby uzyskać informacje o wy wietlaniu Pomocy do
drukarki, patrz uzyskiwanie dodatkowych informacji na stronie 1.

wymagania systemowe
[

dane techniczne drukarki

Element Minimalne wymagania dla
komputerów PC z systemem Windows

Minimalne wymagania dla
komputerów Macintosh

System operacyjny WindowsN 98, 2000 Professional, ME,
XP Home i XP Professional

MacN OS 9 w wersji 9.1 lub nowszej,
OS X w wersji od 10.1 do 10.2

Procesor PentiumN II (lub równowany) lub szybszy G3 lub szybszy

Pami�ć RAM 64 MB (zalecane 128 MB) MacN OS 9.1 i OS 9.2: 64 MB RAM
(zalecane 128 MB)

Mac
N

OS X v10.1 i OS X v10.2: 128
MB RAM

Wolne miejsce na
dysku

500 MB 500 MB

Monitor wideo 800 x 600, kolor 16-bitowy lub lepszy 800 x 600, kolor 16-bitowy lub lepszy

Nap�d CD-ROM 4x 4x

Moliwo)ci
podł�czenia

USB: Porty umieszczone z przodu lub z

tyłu komputera (WindowsN 98, 2000
Professional, ME, XP Home i XP
Professional)

USB 2.0, pełna szybko ć (MacN OS 9 w

wersji 9.1 lub nowszej, OS X w wersji
od 10.1 do 10.2)

Przegl�darka MicrosoftN Internet Explorer 5.5 lub
nowsza wersja

Nie wymagane dla instalacji

Formaty plików
obrazów

JPEG, format podstawowy
TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem
TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z przeplotem
TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem
TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w
odcieniach szaro ci
TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w
kolorach palety
TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D
Huffman

Formaty plików
obsługiwane przez
karty pami�ci

Drukowanie: patrz Formaty plików obrazów na
stronie 20
Zapisywanie: wszystkie formaty plików
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Karty pami�ci CompactFlash™ I i II
IBMN Microdrive
MultiMediaCard™

Secure Digital™

SmartMedia™

Karty pami�ci Sony Memory Stick
xD-Picture Card™

Marginesy Górny 0,046 cala (11,7 mm)
Dolny 0,046 cala (11,7 mm)
Lewy/Prawy 0,25 cala (6,4 mm) (A4: 0,13 cala; 3,4
mm)

Moliwo)ci
podł�czenia,
maksymalne

Zewn�trzne serwery wydruków HP JetDirect: 175x,
310x, 380x

Moliwo)ci
podł�czenia,
standardowe

USB: Porty umieszczone z przodu lub z tyłu komputera
WindowsN 98, 2000 Professional, ME, XP Home i XP
Professional
MacN MacN OS 9 w wersji 9.1 lub nowszej, OS X w
wersji od 10.1 do 10.2

Obsługa portu USB USB: Porty umieszczone z przodu lub z tyłu komputera
WindowsN 98, 2000 Professional, ME, XP Home i XP
Professional
MacN OS 9 w wersji 9.1 lub nowszej, OS X w wersji od
10.1 do 10.2
Firma HP zaleca, aby długo ć kabla USB nie
przekraczała 3 metrów (10 stóp).

Podajniki papieru Jeden podajnik papieru o rozmiarze Letter
Jeden podajnik papieru fotograficznego o rozmiarze 4 x
6 cali (10 x 15 cm)

Pojemno)ć podajnika
papieru fotograficznego

15 arkusze papieru fotograficznego

Pojemno)ć podajnika
wej)ciowego

25 arkusze papieru fotograficznego
100 arkuszy zwykłego papieru
20–40 kart (zalenie od grubo ci)
15 kopert
20 arkuszy papieru wst�gowego
20 arkuszy etykiet
25 arkuszy folii
25 arkuszy nadruków na koszulki

Pojemno)ć tacy
odbiorczej

20 arkusze papieru fotograficznego
50 arkuszy zwykłego papieru
10 kart
10 kopert
20 arkuszy folii
20 arkuszy papieru wst�gowego
25 arkuszy etykiet
25 arkuszy nadruków na koszulki
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Rozmiary no)ników Papier fotograficzny (4 x 6 cali; 10 x 15 cm)
Papier fotograficzny z zakładk' (4 x 6 cali z zakładk'
0,5 cala; 10 x 15 cm z zakładk' 1,25 cm)
Karty indeksowe (4 x 6 cali; 10 x 15 cm)
Karty Hagaki (4 x 5,5 cala; 100 x 140 mm)
Karty A6 (4,13 x 5,8 cala; 105 x 148 mm)
Karty o rozmiarze L (3,5 x 5 cali; 90 x 127 mm)
Karty o rozmiarze L z zakładk' (3,5 x 6 cali z zakładk'
0,5 cala; 90 x 127 mm z zakładk' 12,5 mm)
Papier wst�gowy (8,5 x 6 cali; 216 x 594.36 cm)

Rozmiary no)ników,
standardowe

Papier fotograficzny
Od 3 x 3 cali do 8,5 x 14 cali (od 76 x 76 mm do 216
x 356 mm)
Zwykły papier
Letter, 8,5 x 11 cali (216 x 280 mm)
Legal, 8,5 x 14 cali (216 x 356 mm)
Executive, 7,5 x 10 cali (190 x 254 mm)
A4, 8,27 x 11,7 cala (210 x 297 mm)
A5, 5,8 x 8,3 cala (148 x 210 mm)
B5, 6,9 x 9,8 cala (176 x 250 mm)
Karty
Hagaki, 4 x 5,5 cala (100 x 140 mm)
O rozmiarze L, 3,5 x 5 cali (90 x 127 mm)
O rozmiarze L z zakładk', 3,5 x 5 cali z zakładk' 0,5
cala (90 x 127 mm z zakładk' 12,5 mm)
Indeksowe, 3 x 5 cali, 4 x 6 cali i 5 x 8 cali (76 x 127
mm, 10 x 15 cm i 127 x 203 mm)
A6, 4,13 x 5,8 cala (105 x 148 mm)
Koperty
Nr 9, 3,875 x 8,875 cala (98,4 x 225,4 mm)
Nr 10, 4,125 x 9,5 cala (105 x 240 mm)
A2 Invitation, 4,375 x 5,75 cala (110 x 146 mm)
DL, 4,33 x 8,66 cala (110 x 220 mm)
C6, 4,5 x 6,4 cala (114 x 162 mm)
Niestandardowy
Od 3 x 5 cali do 8,5 x 14 cali (od 76 x 127 mm do 216
x 356 mm)
Folie
Letter, 8,5 x 11 cali (216 x 280 mm)
A4, 8,27 x 11,7 cala (210 x 297 mm)
Arkusze etykiet
Letter, 8,5 x 11 cali (216 x 280 mm)
A4, 8,27 x 11,7 cala (210 x 297 mm)

Specyfikacja no)ników,
warto)ci maksymalne

Zalecana maksymalna długo ć: 14 cali (356 mm)
Zalecana maksymalna grubo ć: 11,5 milicala (292 µm)
na arkusz

Typy no)ników Papier (zwykły, do drukarek atramentowych,
fotograficzny i ci'gły składany)
Koperty
Folie
Etykiety
Karty (indeksowe, pocztowe, Hagaki, A6, o rozmiarze L)
Nadruki na koszulki

Wkłady drukuj�ce 1 czarny HP #56 (C6656A)
1 trójkolorowy HP #57 (C6657A)
1 kolorowy fotograficzny HP #58 (C6658A)
1 fotograficzny do druku w skali szaro ci HP #59
(C9359A)

Wymiary 17,8 x 14,7 x 6,9 cala (452,2 x 374,4 x 17.53 cm)
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usługi dotycz�ce sprz�tu
Je li drukarka moe wymagać serwisowania, naley zadzwonić do działu
wsparcia technicznego klientów firmy HP, które pomoe okre lić, czy
rzeczywi cie niezb�dna jest pomoc serwisu gwarancyjnego, a take poda
wskazówki dotycz'ce odpowiedniego serwisu. Aby uzyskać wi�cej informacji,
patrz wsparcie techniczne na stronie 17. W innym wypadku naley
skontaktować si� ze sklepem, w którym drukarka została zakupiona. Mona
równie odwiedzić witryn� www.hp.com/cpso-support/guide/psd/
repairhelp.html, aby uzyskać informacje o najbliszym biurze sprzeday i
usług.

Usługa jest bezpłatna w czasie obowi'zywania gwarancji. Po okresie
wano ci gwarancji za usług� pobierana jest opłata.

usługi dotycz�ce oprogramowania
Firma HP okresowo udost�pnia aktualizacje oprogramowania drukarki.
Aktualizacje oprogramowania mona pobrać z witryny www.hp.com/support
lub przy uyciu oprogramowania dostarczonego razem z drukark'.
Aktualizacje oprogramowania Obrazy i fotografie HP s' dost�pne wył'cznie
na dysku CD.

Aby dokonać aktualizacji oprogramowania drukarki za pomoc'
oprogramowania dostarczonego razem z drukark', wykonaj nast�puj'ce
czynno ci:

• Komputery PC z systemem Windows: Z menu Start wybierz polecenie
Programy (w systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie
programy), Hewlett-Packard, nast�pnie Aktualizacja oprogramowania
firmy HP.

• Komputery Macintosh: W oknie HP Inkjet Utility z menu podr�cznego
wybierz opcj� Support (Wsparcie), a nast�pnie kliknij przycisk Support
(Wsparcie).
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umowa gwarancyjna

A. Zakres gwarancji ograniczonej

1 Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uytkownikowi ko3cowemu, e wymienione wyej produkty
HP b�d' wolne od wad materiałowych i wykonawczych przez podany powyej okres, licz'c od daty zakupu.

2 Gwarancja HP dotycz'ca oprogramowania odnosi si� wył'cznie do działania oprogramowania
(wykonywania instrukcji programowych). Firma HP nie gwarantuje, e działanie produktu b�dzie wolne od
zakłóce3 i bł�dów.

3 Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, które zostan' ujawnione podczas normalnego uytkowania produktu.
Nie obejmuje ona innych problemów, w tym b�d'cych wynikiem:

• niewła ciwej obsługi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

• uywania oprogramowania, no ników, cz� ci lub materiałów eksploatacyjnych, które nie pochodz' od
firmy HP, lub których obsługi nie uwzgl�dnia specyfikacja produktu; lub

• eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem.

4 W odniesieniu do drukarek HP, uywanie pojemników z tuszem drukuj'cych pochodz'cych od innego
producenta lub ponownie napełnianych nie narusza warunków gwarancji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Je li jednak bł�dna praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem uywania wkładów
drukuj'cych innych producentów lub wkładów ponownie napełnianych, firma HP zastrzega sobie prawo do
obci'enia nabywcy kosztami robocizny oraz materiałów uytych do usuni�cia awarii lub uszkodzenia.

5 Je li w czasie obowi'zywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, który jest
obj�ty gwarancj' HP, nast'pi naprawa lub wymiana wadliwego produktu, przy czym wybór usługi ley w
gestii firmy HP.

6 Gdyby firma HP nie była w stanie naprawić lub wymienić wadliwego produktu obj�tego gwarancj' HP,
zobowi'zuje si� do wypłacenia równowarto ci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu
zgłoszenia usterki.

7 Firma HP nie jest zobowi'zana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego równowarto ci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

8 Produkt oferowany zamiennie moe być nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgl�dem funkcjonalno ci co
najmniej równy produktowi podlegaj'cemu wymianie.

9 Produkty HP mog' zawierać cz� ci, elementy i materiały pochodz'ce z odzysku, równowane w działaniu
cz� ciom nowym.

10 Gwarancja HP jest wana na terenie kraju lub w regionie, w którym firma HP prowadzi dystrybucj� produktu.
Umowy dotycz'ce dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uytkowania sprz�tu,
mog' być zawierane w kadym autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie kraju, gdzie prowadzona
jest dystrybucja danego produktu HP lub jego import. Szczegóły i warunki  wiadczenia pomocy telefonicznej
w krajach europejskich mona znale$ć na stronie internetowej http://www.hp.com/support. Informacje
mona uzyskać równie u swojego sprzedawcy lub pod numerem telefonu HP wymienionym w tej broszurze.
Nie ustajemy w staraniach, aby usługa pomocy technicznej przez telefon był stale ulepszana, dlatego
zalecamy regularne sprawdzanie witryny internetowej pod k'tem nowych informacji dotycz'cej tej usługi.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWI]ZUJ]CE PRAWO LOKALNE, ANI FIRMA HP ANI
WSPÓŁPRACUJ]CY Z NI] DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJ] NA PRODUKTY HP `ADNYCH INNYCH
GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJ] WARUNKÓW GWARANCJI JU` ISTNIEJ]CYCH, ZARÓWNO JAWNYCH, JAK
I DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGÓLNOaCI ODRZUCONE ZOSTAJ] WSZELKIE GWARANCJE LUB WARUNKI
DOMNIEMANE CO DO JAKOaCI PRODUKTU I JEGO PRZYDATNOaCI DO OKREaLONYCH CELÓW.

C. Ograniczenia r�kojmii

1 W stopniu dopuszczalnym przez obowi'zuj'ce prawo lokalne, rekompensaty okre lone w postanowieniach
niniejszej gwarancji s' jedynymi i wył'cznymi rekompensatami, jakie przysługuj' klientom HP.

2 W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWI]ZUJ]CE PRAWO LOKALNE, Z WYŁ]CZENIEM
ZOBOWI]ZAb JAWNIE WYRA`ONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI
WSPÓŁPRACUJ]CY Z NI] DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZ] ODPOWIEDZIALNOaCI ZA SZKODY
BEZPOaREDNIE, POaREDNIE, CELOWE, PRZYPADKOWE I WYNIKOWE, NIEZALE`NIE OD TEGO, CZY
EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJD] OPARCIE W GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGÓLNYCH
ZASADACH PRAWNYCH, A TAK`E W PRZYPADKU POWIADOMIENIA FIRMY O MO`LIWOaCI
WYST]PIENIA TAKICH USZKODZEb.

Region Europa, Bliski Wschód i Afryka

Gwarancja
oprogramowania

90 dni

Gwarancja na
drukark�

1 rok
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D. Prawo lokalne

1 Umowa gwarancyjna daje nabywcy okre lone prawa. Nabywca moe te posiadać dodatkowe prawa,
zalenie od prawa stanowego w USA, prawa obowi'zuj'cego w poszczególnych prowincjach Kanady, a
take od stanu prawnego w poszczególnych krajach i regionach  wiata.

2 Je li postanowienia niniejszej gwarancji nie s' spójne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna
moe zostać zmodyfikowania w stopniu zapewniaj'cym zgodno ć z prawem lokalnym. W konkretnym
systemie prawnym pewne zastrzeenia i ograniczenia niniejszej gwarancji mog' nie mieć zastosowania. Na
przykład w niektórych stanach USA, jak równie w niektórych systemach prawnych poza USA (m.in. w
prowincjach Kanady), mog' zostać przyj�te inne rozwi'zania prawne, czyli:

• wykluczenie tych zastrzee3 i ogranicze3 niniejszej gwarancji, które ograniczaj' ustawowe prawa
nabywcy (np. w Wielkiej Brytanii),

• ograniczenie w inny sposób moliwo ci producenta do egzekwowania takich zastrzee3 i ogranicze3;

• przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okre lenie czasu obowi'zywania domniemanych gwarancji,
którego producent nie moe zmienić lub zniesienie ogranicze3 co do czasu trwania gwarancji
domniemanych.

3 ODNOaNIE TRANSAKCJI KONSUMENCKICH W AUSTRALII I NOWEJ ZELANDII, WARUNKI NINIEJSZEJ
UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIcCIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO WYJ]TKÓW, NIE
WYKLUCZAJ], NIE OGRANICZAJ] I NIE MODYFIKUJ] OBOWI]ZUJ]CYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISÓW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWI] NATOMIAST UZUPEŁNIENIE
TYCH PRZEPISÓW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDA`Y PRODUKTÓW HP OBJcTYCH JEJ
POSTANOWIENIAMI.

regulatory notices
For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory
Model Number. The Regulatory Model Number for your product is SDGOA-
0376. This regulatory number should not be confused with the marketing name
(hp photosmart 7600 series printer) or product number (Q3010A,
Q3011A, Q3012A).

o)wiadczenia dotycz�ce ochrony )rodowiska
Firma Hewlett-Packard dokłada wszelkich stara3, aby jej produkty były
przyjazne dla  rodowiska.

ochrona )rodowiska
Ta drukarka została zaprojektowana w taki sposób, aby jej wpływ na
 rodowisko był minimalny. Aby uzyskać wi�cej informacji, mona odwiedzić
witryn� http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
index.html po wi�con' zaangaowaniu firmy HP w ochron�  rodowiska.

tworzywa sztuczne
Wykonane z tworzyw sztucznych cz� ci wa'ce wi�cej ni 0,88 uncji
(24 gramy) s' oznaczone zgodnie z mi�dzynarodowymi standardami,
co umoliwia zidentyfikowanie tych tworzyw w celu ich utylizacji.

karty danych bezpiecznego uytkowania materiałów
Karty danych bezpiecznego uytkowania materiałów (MSDS — Material
Safety Data Sheets) mona obejrzeć w witrynie firmy HP http://www.hp.com/
go/msds. Klienci nie maj'cy dost�pu do Internetu powinni kontaktować si� z
działem wsparcia technicznego klientów firmy HP.
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program recyklingu
Firma HP podejmuje w wielu krajach coraz wi�cej inicjatyw dotycz'cych
zwrotu oraz recyklingu swoich produktów, a take współpracuje z
najwi�kszymi na  wiecie o rodkami recyklingu urz'dze3 elektronicznych.
Firma HP oszcz�dza zasoby naturalne, ponownie sprzedaj'c niektóre swoje
najbardziej popularne produkty.

Ten produkt firmy HP zawiera ołów w poł'czeniach lutowanych, co moe
wymagać odpowiedniego ich zabezpieczenia po zako3czeniu okresu
uytkowania.

prawa autorskie i znaki towarowe
d Copyright 2003 Hewlett-Packard Company

Wszelkie prawa zastrzeone. `adnej cz� ci tego dokumentu nie mona kopiować, reprodukować lub
tłumaczyć na inny j�zyk bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard.

Informacje podane w niniejszym dokumencie mog' ulec zmianie bez wcze niejszego
powiadomienia. Firma Hewlett-Packard nie odpowiada za bł�dy zawarte w niniejszym dokumencie
ani za b�d'ce ich nast�pstwem uszkodzenia zwi'zane z dostarczeniem, wydajno ci' lub
wykorzystaniem niniejszych materiałów.

HP, logo HP i Photosmart stanowi' własno ć firmy Hewlett-Packard Company.

Logo Secure Digital jest znakiem towarowym firmy SD Association.

Microsoft i Windows s' zastrzeonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

CompactFlash, CF i logo CF s' znakami towarowymi stowarzyszenia CompactFlash Association
(CFA).

Sony Memory Stick jest zastrzeonym znakiem firmy Sony Corporation.

MultiMediaCard jest znakiem towarowym firmy Infineon Technologies AG w Niemczech oraz jest
zarejestrowany na stowarzyszenie MMCA (MultiMediaCard Association).

SmartMedia jest znakiem towarowym firmy Toshiba Corporation.

Mac, logo Mac i Macintosh s' zastrzeonymi znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

Pentium jest zastrzeonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

Inne marki i ich produkty s' znakami towarowymi lub zastrzeonymi znakami towarowymi ich
odpowiednich wła cicieli.

Oprogramowanie wbudowane drukarki jest cz� ciowo dziełem firmy Independent JPEG Group.

Prawa autorskie do niektórych fotografii umieszczonych w niniejszym dokumencie nale' do ich
pierwotnych wła cicieli.





Wydrukowano na papierze z surowców wtórnych
Wydrukowano w USA, 5/03

ENERGY STARN jest znakiem zastrzeonym,

zarejestrowanym w USA. Jako partner ENERGY
STARN firma Hewlett-Packard Company niezbicie
wykazała, e ten produkt spełnia normy ENERGY

STARN — programu zwi�kszania efektywno ci
wykorzystania energii.

www.hp.com

© 2003 Hewlett-Packard Company
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